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Sr. Don .Ta.ime VÚ:eñs" Viv·es. BÁRCELO�U. ,

Mi querido amigo: A'rer recib:r' la carta (lue te copió li teralmenteC' "'-Tm. quar-í do
amigo: Como la extracci6n de los tres vocales automáticos se hece del escal"lf'on en laSecct6n de Universidades, con independencia de mi intervenci6n personal, no tengo res-

.
ponsabilidad directa en el posible error que haya nodido come tr rse en La des ignaci6n de
los del 'l'ribunal que a ti te afecta. Por eso, en vista de tu escrito y del o ue en el mis
mo sentido ha hecho tarnbien Vicens Vives, he tornado las do�' decisiones que p()d:r'a adoptar
y que ponen bien de manifiesto mi objetividad y mi deseo de conducirme, co�o siempre, con
@rreglo a lo que es debido. He mandado a la uecci6n de Recursos vuestro escrito, y al màs�
mo tiempo he dado orden al .t'res1.dente del Tribunal de que no le convoque hasta oue esto se
resuelva. La resoluci6n, por Lo que tengo visto, será seguramen te favorable a vuestro PUIl
to de vista. Lamento .micmnente que este percance haya pod:ido padeceœs e , y me satisface,
sil'1Jt embargorsl haber podido dejar Las cosas en su punto. Uuy cord

í

al.nen te t.e s al.uda tu
buen amigo •••

n

Del Instituto Gallacha r-ec
í

o f en efecto una epistola interminable fe'cJlîada a· 9 de lOB
corrientes, proponf ëndome la reordenaci6n de los originales de la nueva nGeo/Sr8f:r'a de
España "» e invocando cautelosamente el nombre de Reglá. Esto fren6 mi primer tmcul.so ,
cons

í

s ten te en una rotunda ne"'ativa �abida cuenta de la Lnf'o r-ial í

dad Que 1 casa hab:r'a
'ouss to de patente en el ch[mtage cometido contigo. Mas conociendo el buen sentido y ma-
n

í

f'Les ta lealtad de Reglá,acab� optando por lo que s
í

gue t negarme a. aceptar con un Dretex1:}
y, a continunci6n, referirme a una futura obra del Ins ti tuo en La que quí za yo nuô Le ra ser
util, mas con esta condici6n que pus e de mi puño y letra .intencionadamente:"Esto, cl.aro
es, de completo acuerdo--e incluso s uped

í taci6n--al Dr�nVicens Vives, cuva talen to y esf'ue a
- ha nres t

í

z
í

ado la producc í én del Ins tdrtu to. Gallach. y u..1"lismo c::I.��dO res oeeto alSr.LRegll� No res oondo de La exactitud de las pal.ab ras , pues no me ouedl con copí a: nero
desde luego ese fue el sentido de mi p�rrafo. Me parecic1 La mejor sal

í

da , v a que no pod fa
yo saber,ento ces a -q:!,a' l:Lm u er rectif"c do e

í

Gallach� � � .c- ��
En el correo de mañana, certificado, te 6nviax:� el original del Articulo de It'elipe II.

He introducido bastantes novedades con ráaci6n a la copia que conoces. Va La primera !,art�La segunda La des pacar-é en el menos' tiempo posible. L(! tengo escrita; pero c(uiero me jora rt.a
pues m6 parece quiz� mas nueva e interesante que In primera. De lo que te envío me auedo
s in co pí a; 'cuidamelO, pues, _ por Dios.

Estas semanas de atr¡{s he consagrada "'arte daTa turea a poner en condiciones de salir
a Luz lo que fué mi tesis doctoral. Como he vertido La postrera parte�rt{èul0 1I!'6llatj.vo
a Felipe II he optado por desglosar lo atinente a �arltis V. Su Ú tulo ha que dudo en lste:
"Càrlos V y la Confederaci6n Polaco-Li tuana'l Para que te formes idea de le orien tlilci6n to
.meda y del método seguido te Pla,ndar¿ t.amb

í

en mañana uno ¡ie los tres capf tul.os , el central,
cuyo titulo es "Carlos V y :Jegismundo I durante los años de La embajada de Juan Dantisco
(15524-1532)" Quis iera publicar enseguida el conjunto, cien folios ror el estilo de los que
te snvfo , Por-La prenrara hab fa pensado yo en "Hispania;'; mas si te par-ece lo dejamos pnn
él cuarto tomo de "Estudios". (Podr:r'aSe, en este caso, conseguir lo ,.,,�s pronto oos fb l,e
un juego de pruebas).

.

Vi Ja coba prod í.gada por Su�rez a Pab6n en "Arbor1" y al concluir me di.ie--lo oue aqu f
repito--: Tate, este insigne Sacerdote de la Cruz, que asi se liaman los cures del ODUS
Dei, apUnta a Maàrid-, a--la cl:Ítedra de.Contemporffilea.. de España. �

Finalmente contesto a La pr-egun t= que me 'formulas relativa a la'Historia Social de Espa
ña" con entera sinceridad. Tengo lleno un fichero de apuntes y de notas atinentes a La ma
teria sacados de aquf y de allá, muchos de libros antiguos que se encuentran en La biblio
teca que fu4 de Pulgar y que se conservan én la catedral de esta ciudad de Palencia. Mas
ni siquiera he empezado a construir, y tu muy bien sabes dos cosas: mi incorregible lentitw
y el agobio de tiempo que se padece en-v:r'speras de oposiciones, m�ime pre8ent�ndose con
él cariz 'de las futuras. Por otra par-ts no ignoras que R. Konetike anunc

í

a un tomo "d e docu
mentos inéditos sobre la materia. Esta. todo me constriñe y encadena; más claro, me ouita
esa confianza en uno mismo que sabes es indispensable para hacer cualquier cosa positiva
mente. Con e�tos antecedentes pongo La cuesti6n en tus manos; resuelve tu. Si esa resoluci�

implicara el prescindir entera o parcialmente de mi, puedes tener la absoluta seguridad



�..: -

que yo la acataría sin rechistar, con�de que ella entrañaba lo mejor. Obra, pues,
con entera libertad.

Escribí a Regl1{ hace unos días hablandole de ls. conveniencia de ir pensando en el �e
curso de agravios, interpretando el silencio administra-tivo como una desestimaci6n�
recurso de rePQsiei&n. Claro est�, las cosas han cambiado. Conozco el paño y tengo la segu-ridad de que ha"r� tenido una epístola por el es-tilo de La que antes te copio.

.

Saluda a tu mujer y a tus chicos. (Con mi mujer he comentado el e celente efecto que me
causo'el �ayor de tus hijos) Un abrazo fuerte
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